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Izvirno besedilo

Eboli AL Il / Empoli AL Il s vyménikem (varianta s
vychlazovaci smyckou)

Technickad dokumentace

Cz

Krbové kamna s vyménikem
0332315501400g

Technickd dokumentace

Eboli AL Il / Empoli AL Il s vyménikem

(varianta s vychlazovaci smyckou)

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Eboli AL Il / Empoli AL Il z izmenjevalnikom (razli¢ica s
hladilno zanko)

Tehni¢na dokumentacija

Ccz

Kaminska pec s toplotnim izmenjevalnikom
03323155014009

Tehni¢na dokumentacija

Eboli AL Il / Empoli AL Il z izmenjevalnikom

(razli¢ica s hladilno zanko)
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Izvirno besedilo
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném névodu k obsluze (souc¢ést dodavky).
Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Uvod
Najlep$a hvala za nakup nasega izdelka!

Opis grelnika vam bo nudil podrobne informacije o
konstrukciji, tehni¢nih specifikacijah in delovanju grelnika.
Priporo¢amo, da te informacije natanéno preberete. To vam
bo pomagalo preprediti morebitne napake med lastno
namestitvijo in delovanjem.

Podrobne pogoje namestitve in delovanja najdete v
splosnih navodilih za uporabo (priloZenih dobavi).

Opombe v besedilu

Najpomembnejsa so navodila z oznako OPOZORILO.
Navodila z oznako OPOZORILO vas opozarjajo na resno
nevarnost poskodbe grelnika ali telesne poskodbe.

cz

Opomba z oznako Opozorilo vas opozarja ha morebitno
poskodbo grelnika.

Opomba z oznako Pomembno vas opozarja na informacije,
pomembne za delovanje vasega grelnika.

Zato vas ta opomba opozarja na informacije, ki so
pomembne za delovanje vasega grelnika na splosno.
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Izvirno besedilo Slovenscina

Obsah Vsebina

Cz cz

Obsah Vsebina

1. Technickd specifikace .......cccoceiiiiiiiiiiii e 1. Tehni¢ne specifikacije ........coooevveriiiiieiierie e
......................................................... 1 TP PPPPPPRPPPPPRR |

2. TEChNICKY POPIS wvvveveiiieeiiee et see e e 2. TENNICNT OPIS vvvevieeciee e
.......................................................... 2 et nnes 2

3. Seznam nahradnich dild .......cccooeveiiiiviiiicccce e 3. Seznam rezervnih delov .......ccccveeiiiiniiiiii e
........................................................ 3 PSPPI PPPPRRRPING

3.1. Celkovy rozstfel Modelu .......cccevveneiiiiieniciie e 3.1. Splodna raz¢lenitev modela .......ccooevieiiiiiiiiiiicieee
........................................................... 3 SO PP TP PP OPUPTI

3.2, Detail Al 3.2. Podrobnosti Al........ccooiiiiiiiiiee e
............................................................. 5 ettt D

4. ROZMErOVE SChEMA......viiiiiiiiiieieeie e 4. Dimenzijski diagram.......c.ccoccveiieiniininn e
......................................................... 6 U OPTOPPRPPIR o

4.1. Koleno odtahu spalin.........ccccoeiiiiiiniiciiii e 4.1. Koleno za odvod dimnih plinov........ccccevieiniiciiiciieen
........................................................... 6 SO TP PPTUPTURTURTOR
4.2. Zapojeni VYMENTKU .....c.cccveiieerir e 4.2. Prikljucitev izmenjevalnika ........ccccevieevieeiineenie e,
............................................................ 7 TPV P PR PSPPI PP PRPIRY |

5. Zdména kourového hrdla........cccevivivieiiiineie e 5. Zamenjava 0dvoda dima........cccevrviniiinniinniesnie e
........................................................ 8 PPV PUPPURPPRPPRPUR .

6. Navod na montaz kachel.........ccooviiiiiiiiiii e, 6. Navodila za namestitev peci........cccocvreeniiiiiiiiiciiee
........................................................ 9 ST PO TSP PP T UUTUPPURUPPTOPR

7. Navod na Cisténi vymeéniku .......cccoevvvviiiviie e, 7. Navodila za CiSCenje izmenjevalnika ........ccccevvvvevieennnnn,
...................................................... 12 USSP P PP PR PV PP PPPPPRIRY 7

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu. 3
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Izvirno besedilo
Technicka specifikace

1. Technicka specifikace
Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2
Palivo ve VSeobecném névodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpecné zachdazeni s krbovymi kamny
nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu a 5.
Ndavod k obsluze ve VSeobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani
Palivo

Vykon topidla
Mnozstvi paliva
Vykon topidla MnoZzstvi paliva Primarni vzduch
Primarni vzduch
Sekundarni
vzduch
Tercidlni vzduch
Drevéna polena
uzavren
otevien 100%
100%
neregulovatelny
3,5 kg/h
Drevéna polena
uzavren
otevfen 50%
33%
neregulovatelny
1,2 kg/h
Ekobrikety
otevien 10%

otevien 100%

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Tehnic¢na specifikacija

1. Tehni¢na specifikacija
Primerno gorivo:

Za uporabo ustreznega goriva glejte poglavje 2.2 Gorivo v
splosnih navodilih za uporabo.

Pravilno delovanje:

Za pravilno in varno ravnanje s kaminsko pecjo glejte
poglavji: 2. Opis procesa zgorevanja in 5. Navodila za
uporabo v Splosnih navodilih za uporabo.

Navodila za nadzor nacina zgorevanja
Gorivo

Moc grelnika
Koli¢ina goriva
Moc¢ grelnika Koli¢ina goriva Primarni zrak
Primarni zrak
Sekundarno
zrak

Terciarni zrak
Leseni hlodi
zaprto

odprto 100 %
100%
neregulirano
3,5 kg/h
Leseni hlodi
zaprto

odprto 50 %
33%
neregulirano
1,2 kg/h
Eko-briketi
odprto 10 %

odprto 100 %
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100%
neregulovatelny
3,3 kg/h
Ekobrikety
otevren 5%
otevien 50%
33%
neregulovatelny
1,1 kg/h

Uhelné brikety
2,3 kg/h
otevien 100%
otevien 20%
100%
neregulovatelny
Uhelné brikety
0.8 kg/h
otevien 50%
otevien 10%
33%
neregulovatelny
Technicka data
Drevéna

polena
Ekobrikety
Uhelné brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%)
12,1 kW

12,2 kW

12 kW
Jmenovity tepelny vykon

12 kW

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
100%
neregulirano

3,3 kg/h
Eko-briketi

odprto 5 %

odprto 50 %

33%

neregulirano

1,1 kg/h
Premogovni briketi
2,3 kg/h

odprto 100 %
odprto 20 %

100%
neregulirano
Premogovni briketi
0,8 kg/h

odprto 50 %
odprto 10 %

33%

neregulirano
Tehni¢ni podatki
Lesena

dnevniki
Eko-briketi
Premogovni briketi
Dosezena toplotna moc¢ (100 %)
12,1 kW

12,2 kW

12 kW

Nazivna toplotna mo¢

12 kW
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12 kW

12 kW

Snizeny tepelny vykon (33%)

4 kW

4 kW

4 kW

Vykon preddvany pouze télesem kamen
3,6 kW

3,2 kW

4,3 kw

Pouzitelny vykon pro ohfev vody

8,5 kW

8,8 kW

7,9 kW

Maximalni dévka paliva pro pfilozeni
3,5 kg/hod

3,3 kg/hod

2,3 kg/hod

Prlim. teplota spalin za hrdl. kourovodu

274 °C

299 °C

252 °C

Ccz

Hmotnostni pratok suchych spalin
9,39/s

10,3 g/s

12,1 g/s

Energeticka Ucinnost
80,1 %

80,2 %

82 %

Prdmérnd koncentrace CO2

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

12 kW

12 kW

Zmanjsana toplotna mo¢ (33 %)

4 kW

4 kW

4 kW

Moc¢ se prenasa samo preko telesa peci
3,6 kW

3,2 kW

4,3 kw

Uporabna moc¢ za ogrevanje vode

8,5 kW

8,8 kw

7,9 kW

Najvecji odmerek goriva za dodajanje
3,5 kg/uro

3,3 kg/uro

2,3 kg/uro

Povpre¢na temperatura dimnih plinov po izpustu dimnih

plinov

274 °C

299 °C

252 °C

Ccz

Masni pretok suhega dimnega plina
9,39/s

10,3 g/s

12,1 g/s

Energetska ucinkovitost
80,1 %

80,2 %

82 %

Povprecna koncentracija CO2
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10,7 %

9.9 %

7.6 %

Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% 02
1136 mg/Nm3

894 mg/Nm3

1111 mg/Nm3

Prach pri 13% 02

25 mg/Nm3

17 mg/Nm3

27 mg/Nm3

Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu
Zkouseno dle CSN EN 13240:2002/A2:2005, protokol
30-11948

25 m3/h

35 m3/h

30 m3/h

Vyska

992 mm

Sitka

695 mm

Hloubka

595 mm

Hmotnost

169 kg

Primér koufovodu

150 mm

Maximalni provozni pretlak vyméniku
0,2 MPa

Vodni obsah vyméniku

14|

Doporuceny tepelny spad (t vystupni - t vstupni)

75-60 °C

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
10,7 %

9.9%

7,6 %
Koncentracija CO v dimnih plinih pri 13 % 02
1136 mg/Nm3
894 mg/Nm3
1111 mg/Nm3
Prah pri 13 % 02
25 mg/Nm3

17 mg/Nm3

27 mg/Nm3

Koli¢ina zgorevalnega zraka pri nazivni moci Preizkuseno v
skladu s CSN EN 13240:2002/A2:2005, protokol 30-11948

25 m3/h

35 m3/h

30 m3/h

Visina

992 mm

Sirina

695 mm

Globina

595 mm

Masa

169 kg

Premer dimovoda

150 mm

Najvecji obratovalni nadtlak izmenjevalnika
0,2 MPa

Vsebnost vode v izmenjevalniku

14 litrov

PriporoCen temperaturni gradient (t izhoda - t vhoda)

75-60 °C
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MinimalIni tah komina v hrdle koufovodu

12 Pa

Vytépéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pri 12,2 kW
cca 220 m3

Regulovatelny vykon

4-12,2 kW

1

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Minimalni vlek dimnika na dimnisSkem vratu

12 Pa

Ogrevalna moc¢ (povprecna toplotna izguba) pri 12,2 kW
priblizno 220 m3

Nastavljiva moc

4-12,2 kW

1
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Izvirno besedilo
Technicky popis

2. Technicky popis

a

d

345

Ccz

200

334

Pozice

Nazev

a

Pfivod primérniho vzduchu
b

Privod sekundarniho vzduchu
C

Vystup tercialniho vzduchu

d

Externi pfivod vzduchu (@ 100 mm)

e
Reguldtor sekundarniho vzduchu
f
2

Reguldtor primarniho vzduchu

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Tehnicni opis

2. Tehni¢ni opis
in

d

345

cz

200

334

PoloZaj

Ime

in

Dovod primarnega zraka

b

Dovod sekundarnega zraka

C

Izpust terciarnega zraka

d

Zunanji dovod zraka (@ 100 mm)
E

Regulator sekundarnega zraka
Z

2

Regulator primarnega zraka
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Izvirno besedilo
Seznam nahradnich dild
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zboZi

Dvirka topenisté/¢ernd
1ks

0332315025300

Al

Spojovaci material pantu — set
1ks

0089931140005

Bl

Automatickd regulace vzduchu (klapka)

1ks

0431317006601

B2

Propojovaci hadice

1ks

B3

0431915015030

Hrdlo koufovodu/¢erna
1ks

1

0470315005007

Tésnici snlra kourfovodu 10x4 mm
480 mm

0040210040005

2

Zaslepka kourovodu/Cerna

1 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Seznam rezervnih delov
PoloZaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla

Vrata kuris¢a/¢rna

1 kos

0332315025300

Al

Pritrdilni elementi tecajev - komplet
1 kos

0089931140005

Bl

Samodejni nadzor zraka (blazilnik)
1 kos

0431317006601

B2

Priklju¢na cev

1 kos

B3

0431915015030
Dimniska cev/¢rna

1 kos

1

0470315005007

Tesnilna vrvica za dimniske cevi 10x4 mm

480 mm
0040210040005

2

Cep dimniske cevi/¢rn

1 kos
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3

0470315007002

Viko/¢ernd

1ks

4

0332315005061

Tésnici sndra vika 10x4 mm

5

1100 mm

0040210040005

Externi pfivod vzduchu (@100)
1ks

6

0088500050008

Kryt prisavani

1ks

7

0433615105087

Kryt zadnf

1ks

8

0332215006110

Horni fimsa — levda/bordeaux (Empoli)
1ks

9

0332215026102

Horni fimsa — leva/hnéda (Empoli)
1ks

9

0332215006102

Horni fimsa — levd/karamel (Empoli)

1 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

3

0470315007002

Pokrov/Crna

1 kos

4

0332315005061

Tesnilna vrvica za pokrov 10x4 mm
5

1100 mm

0040210040005

Dovod zunanjega zraka (2100)

1 kos

6

0088500050008

Sesalni pokrov

1 kos

7

0433615105087

Zadnji pokrov

1 kos

8

0332215006110

Zgornja polica — levo/bordeaux (Empoli)
1 kos

9

0332215026102

Zgornja polica - leva/rjava (Empoli)
1 kos

9

0332215006102

Zgornja polica — leva/karamel (Empoli)

1 kos

11
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9

0332215046105

Horni fimsa — leva/zelena (Empoli)
1ks

9

0332215016102

Horni fimsa — leva/karamel (Eboli)
1ks

9

0332215146102

Horni fimsa — leva/hnéda (Eboli)
1ks

9

0332215106102

Horni fimsa — levéa/zelena (Eboli)
1ks

9

0332215116102

Horni fimsa — leva/tabak (Eboli)
1ks

9

0332215166102

Zaslepka horni fimsy/bordeaux (Empoli)
1ks

10

0332215026103

Zaslepka horni fimsy/hnéda (Eboli/Empoli)
1ks

10

0332215006103

Zaslepka horni fimsy/karamel (Eboli/Empoli)

1 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

9

0332215046105

Zgornja polica — levo/zelena (Empoli)
1 kos

9

0332215016102

Zgornji venec — levo/karamel (Eboli)
1 kos

9

0332215146102

Zgornji venec — levo/rjav (Eboli)

1 kos

9

0332215106102

Zgornja polica — leva/zelena (Eboli)
1 kos

9

0332215116102

Zgornji venec — levo/tobak (Eboli)

1 kos

9

0332215166102

Zgornja karnisna kapa/bordo (Empoli)
1 kos

10

0332215026103

Zgornja karnisna kapa/rjava (Eboli/Empoli)
1 kos

10

0332215006103

Zgornja karnisna kapa/karamel (Eboli/Empoli)

1 kos

12
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10

0332215046103

Zaslepka horni fimsy/zelend (Eboli/Empoli)
1ks

10

0332215016103

Zaslepka horni fimsy/tabak (Eboli)
1ks

10

0332215066103

Horni fimsa — prava/bordeaux (Empoli)
lks

0332215026105

11

Horni fimsa — prava/hnéda (Empoli)
1ks

0332215006105

11

Horni fimsa — prava/karamel (Empoli)
1ks

0332215046102

11

cz

Horni fimsa — prava/zelend (Empoli)
1ks

0332215016105

11

Horni fimsa — prava/karamel (Eboli)
1ks

0332215146105

11

Horni fimsa — prava/hnéda (Eboli)

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

10

0332215046103

Zgornja karnisna kapa/zelena (Eboli/Empoli)
1 kos

10

0332215016103

Zgornja karnisna kapa/tobak (Eboli)

1 kos

10

0332215066103

Zgornji venec — desno/bordo (Empoli)
1 kos

0332215026105

11

Zgornji venec — desno/rjav (Empoli)

1 kos

0332215006105

11

Zgornji venec — desno/karamel (Empoli)
1 kos

0332215046102

11

cz

Zgornja polica — desno/zelena (Empoli)
1 kos

0332215016105

11

Zgornji venec — desno/karamel (Eboli)
1 kos

0332215146105

11

Zgornji venec — desno/rjav (Eboli)

13



Izvirno besedilo
1ks

0332215106105

11

Horni fimsa — prava/zelena (Eboli)
1ks

0332215116105

11

Horni fimsa — prava/tabak (Eboli)
1ks

0332215166105

11

Kachle bok/bordeaux (Empoli)
1ks

0332215026101

12

Kachle bok/hnéda (Empoli)
1ks

0332215006101

12

Kachle bok/karamel (Empoli)
1ks

0332215046101

12

Kachle bok/zelena (Empoli)
1ks

0332215016101

12

Kachle bok/karamel (Eboli)
1ks

0332215146101

12

Kachle bok/hnéda(Eboli)

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

1 kos

0332215106105

11

Zgornja polica - desno/zelena (Eboli)

1 kos

0332215116105

11

Zgornji venec — desno/tobak (Eboli)

1 kos

0332215166105

11

Stranska pecnica, barva bordo (Empoli)
1 kos

0332215026101

12

Stranska pecnica, barva rjava (Empoli)
1 kos

0332215006101

12

Stranska pecnica, barva karamela (Empoli)
1 kos

0332215046101

12

Stranska pecnica, barva zelena (Empoli)
1 kos

0332215016101

12

Stranska pecnica, barva karamela (Eboli)
1 kos

0332215146101

12

Stranska pecnica, barva rjava (Eboli)

14
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1ks

0332215106101

12

Kachle bok/zelena (Eboli)
1ks

0332215116101

12

Kachle bok/tabak (Eboli)
1ks

0332215166100

12

Clona — volnd (30x58x355)
1ks

13

0431915005701

Cihla 30x230x330

1ks

14

0332315005501

Cihla 30x190x340

1ks

15

0332315005504

Cihla 30x190x340

1ks

16

0332315005505
Zarobetonovy rost

1ks

0332315005052

17

4

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

1 kos

0332215106101

12

Stranska pecnica, barva zelena (Eboli)
1 kos

0332215116101

12

Stranska pecnica, barva tobak (Eboli)
1 kos

0332215166100

12

Prosti usmernik dimnih plinov (30x58x355)
1 kos

13

0431915005701

Opeka 30x230x330

1 kos

14

0332315005501

Opeka 30x190x340

1 kos

15

0332315005504

Opeka 30x190x340

1 kos

16

0332315005505

ReSetka iz ognjevzdrznega betona
1 kos

0332315005052

17

4

15
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Seznam néhradnich dild
Al.3.

29

28

26

27

Al.2.

Ccz

Al.l.

25

Cihla 27x305x30
1ks

18
0332315005502
Popelnik

1ks

19
0332315005030
Zabrana/Cerna
1ks

20
0431915006040
Paka (Soupé)/Cernd
1ks
0332315005186
21

Krytka krabice/¢ernd
1ks
0332315205072
22

Soupé primaru

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Seznam rezervnih delov
Al.3.

29

28

26

27

Al.2.

cz

Al.l.

25

Opeka 27x305x30
1 kos

18
0332315005502
Predal za pepel

1 kos

19
0332315005030
Pregrada/¢rna

1 kos

20
0431915006040
Rocica (drsnik)/¢rna
1 kos
0332315005186
21

Pokrov Skatle/Crn
1 kos
0332315205072
22

Lopa osnovne Sole

16



Izvirno besedilo
1ks

23
0433615005183
Sokl/bila

1 ks

24
0332215006150
Sokl/Cerna

1 ks

24
0332215015150
3.2. Detail Al
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Klika

1 ks

25
0433615025318
Spojovaci material kliky — set
1ks
0081010180005
Lista dveri — set
1ks
0331415017330
Drzéaky skla — set
1ks
0416515015304
Dvirka — svarovany dil/¢erna
1ks

26

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

1 kos

23

0433615005183
Podstavek/bela

1 kos

24

0332215006150
Podstavek/crna

1 kos

24

0332215015150

3.2. Podrobnosti Al
PoloZaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla

Rocaj

1 kos

25

0433615025318
Pritrdilni elementi za rocaje - komplet
1 kos
0081010180005
Obroba vrat - komplet
1 kos
0331415017330
Drzala za kozarce - komplet
1 kos
0416515015304
Vrata — varjeni del/¢rna
1 kos

26

17



Izvirno besedilo
0332315005200

Tésnici Sndra dvefi 12 mm
2490 mm

0041012120005

27

Tésnici $ndra skla — 10x4 mm
28

1300 mm

0040210040005
Zéruvzdorné sklo (260x370)
1ks

29

0332215005304

5

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

0332315005200

Tesnilna vrvica za vrata 12 mm
2490 mm

0041012120005

27

Tesnilna vrvica za steklo — 10x4 mm
28

1300 mm

0040210040005

Toplotno odporno steklo (260x370)
1 kos

29

0332215005304

5

18



Izvirna stran 10

Izvirno besedilo
Rozmérové schéma

Ccz

6

4. Rozmérové schéma
4.1. Koleno odtahu spalin
Poznédmka

Koleno odtahu spalin je doddvano jako zvlastni
prislusenstvi

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Dimenzijski diagram

cz

6

4. Dimenzijski diagram

4.1. Koleno za odvod dimnih plinov
Opomba

Koleno za odvod dimnih plinov je dobavljeno kot lo¢en
pribor.

19



Izvirna stran 11

Izvirno besedilo Slovenscina

Rozmérové schéma Dimenzijski diagram

160 160

150 150

B B

264 264

379 379

347,5 347,5

347,5 347,5

Cz cz

4.2. Zapojeni vyméniku 4.2. Priklju¢ek toplotnega izmenjevalnika
VAROVANI OPOZORILO

Automaticky odvzdusnovaci ventil (pozice E) musi byt vzdy =~ Samodejni odzracevalni ventil (polozaj E) mora biti vedno
pripojen! priklju¢en!

F F

E E

A A

C C

198 198

198 198

42 42

D D

206 206

Pozice PoloZaj

Nazev Ime

Vyvod topné vody (vnitrni zavit G1") Izhod ogrevalne vode (notranji navoj G1")
A A

Privod vratné vody (vnitfni zavit G1") Dovod povratne vode (notranji navoj G1")
B B

Privod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G3/4") Dovod hladilne tekocine (zunanji navoj G3/4")
C C

Vyvod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G3/4") Izhod hladilne tekocine (zunanji navoj G3/4")
D D

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu. 20



Izvirno besedilo
Otvor pro odvzdusiovaci ventil (vnitfni zavit G1/2")
E

Jimka pro termostatické Cidlo (klapka automatické regulace
vzduchu)

F

7

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Odprtina za odzracevalni ventil (notranji navoj G1/2")
E

Termostatski senzorski tulec (samodejna loputa za
regulacijo zraka)

F

7

21



Izvirna stran 16

Izvirno besedilo

N&vod na cisténi vyméniku

3

7

6

Ccz

A

12

7. Navod na cisténi vyméniku

* Celkové ¢isténi vymeéniku se doporucuje provadét
minimalné 1x za topnou sezénu a podle zpdsobu provozu i
Castéji. Pro Cisténi ploch vyméniku (obr. A) zvolte vhodny

Cistici nastroj. Pri celkovém cisténi ploch opatrné
demontujte viko télesa (poz. 7), vyvarujte se poskozeni

vvo

t&snici $ndry (poz. 6). Cisténi provadéjte pouze ve
vychladlych kamnech, kterd jsou mimo provoz!

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

viv v

Navodila za CiS¢enje izmenjevalnika
3

7

6

Ccz

A

12

viv v

7. Navodila za cisCenje izmenjevalnika

* Priporocljivo je, da izmenjevalec odistite vsaj 1x na
kurilno sezono, pogosteje pa, odvisno od vrste delovanja.
Za cis¢enje povrsin izmenjevalnika izberite primerno
Cistilno orodje (slika A). Pri ¢is¢enju povrsin previdno
odstranite pokrov ohisja (poz. 7 ) in pazite, da ne
poskodujete tesnilne vrvice (poz. 6 ). Cid¢enje izvajajte le,

ko je pec hladna in ne deluje!

22



Izvirna stran 17

Izvirno besedilo
N&vod na cisténi vyméniku
A2

Al

1

2

Ccz

* Zéakladni ¢isténf stiraci listou provadéjte cca 1x za tyden.

B2

A

B

5

Poznédmka

Pri zdméné Cisticich stran dochazi k prohozeni poz. 5 za
poz. 1 (obr. B2, A2). Postup ¢isténi plati i pro opacnou
stranu.

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zboZi

Sroub M10x70

1ks

0030031000705

1

Imbusovy kli¢ 8 mm (je soucasti dodavky)
1ks

9001700080005

2

Tahlo cisténi/Cerna

1 ks

3

0433317005063

Stiraci lista

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Navodila za ¢isCenje izmenjevalnika
A2

Al

1

2

Ccz

vivy

* Osnovno CisCenje s strgalno letvijo izvajajte priblizno 1x
na teden.

B2

A

B

5

Opomba

Pri menjavi strani ¢iS¢enja se element 5 zamenja s

vivy

elementom 1 (slika B2, A2). Postopek cis¢enja velja tudi za
nasprotno stran.

PoloZaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla
Vijak M10x70

1 kos
0030031000705

1

8 mm imbus klju¢ (prilozen)
1 kos
9001700080005

2

Cistilna palica/¢rna
1 kos

3

0433317005063

Metlica brisalcev

23



Izvirno besedilo

1 ks

Zatka

1ks

5
0431915005018
Tésnici Sndra vika 10x4 mm
6

1100 mm
0040210040005
Viko/€ernd

1ks

7
0332315005061

13

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

1 kos

Vtic

1 kos

5
0431915005018
Tesnilna vrvica za pokrov 10x4 mm
6

1100 mm
0040210040005
Pokrov/Crna

1 kos

7
0332315005061

13

24



Izvirna stran 18

Izvirno besedilo
A3

A4

3

Névod na cisténi vyméniku
3

3

a
b

VAROVANI

Pfi ukoncenf Cisténi vzdy zaaretujte stiraci listu.
Nenechdveijte stiraci liStu nad plamenem a otvory (a, b)

volné priichodné.

14

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

A3

A4

3

Navodila za ¢isCenje izmenjevalnika

3

3

a
b

OPOZORILO

viv v

Po kon¢anem ¢is¢enju strgalno letev vedno zavarujte v
kon¢nem poloZaju. Strgalne letve ne pus¢ajte nad
plamenom, odprtin (a, b) pa ne puscajte odprtih.

14

25
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Eboli AL Il / Empoli AL Il s vyménikem
(varianta s vychlazovaci smyckou)

Technicka dokumentace

Krbova kamna s vyménikem

II%!I

03323155014009



CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu
a 5. Navod k obsluze ve V3eobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani

Palivo Vykon topidla |MnoZstvi paliva| Primarni vzduch Se‘i(zudnuiirnl Tercialni vzduch
,?:,?::: 2 100% 3,5kg/h uzavfen otevien 100% neregulovatelny o
E;?::: ° 33% 1,2 kg/h uzavien otevien 50% neregulovatelny g
Ekobrikety 100% 3,3 kg/h otevien 10% otevien 100% neregulovatelny f_f
Ekobrikety 33% 1,1 kg/h otevien 5% otevien 50% neregulovatelny C-J
Uhelné brikety 100% 2,3 kg/h otevien 100% otevien 20% neregulovatelny (<)
Uhelné brikety 33% 0,8 kg/h otevfen 50% otevien 10% | neregulovatelny %
Technicka data (S

Dp’;‘;‘:;a Ekobrikety |Uhelné brikety f;

Dosazeny tepelny vykon (100%) 12,1 kW 12 kW 12,2 kW S
Jmenovity tepelny vykon 12 kW 12 kW 12 kW 'S
SniZeny tepelny vykon (33%) 4 kW 4 kW 4 kW o
Vykon pfedavany pouze télesem kamen 3,6 kW 3,2 kW 4,3 kW =
Pouzitelny vykon pro ohfev vody 8,5 kW 8,8 kW 7,9 kW
Maximalni davka paliva pro pfilozeni 3,5 kg/hod 3,3 kg/hod 2,3 kg/hod
Prdm. teplota spalin za hrdl. koufovodu 274 °C 299 °C 252 °C
Hmotnostni pritok suchych spalin 9,3gls 10,3 g/s 12,1 g/s
Energeticka ucinnost 82 % 80,1 % 80,2 %
Prdmérna koncentrace CO, 10,7 % 9,9 % 7,6 %
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 1136 mg/Nm3 | 894 mg/Nm3 | 1111 mg/Nm3
Prach pri 13% O, 25 mg/Nm3 17 mg/Nm3 27 mg/Nm3
Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu 25 m3/h 35 m3/h 30 m3/h
Zkouseno dle CSN EN 13240:2002/A2:2005, protokol 30—11948
VySka 992 mm
Sitka 695 mm
Hloubka 595 mm
Hmotnost 169 kg
Primér koufovodu 150 mm
Maximalni provozni pfetlak vyméniku 0,2 MPa
Vodni obsah vyméniku 14|
Doporuceny tepelny spad (t vystupni — t vstupni) 75-60°C
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 12,2 kW cca 220 m3
Regulovatelny vykon 4-12,2 kW
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2. Technicky popis
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Pozice Nazev

a Pfivod primarniho vzduchu

Privod sekundarniho vzduchu

Vystup tercidlniho vzduchu

Externi pfivod vzduchu (& 100 mm)

Regulator sekundarniho vzduchu

-~ | D Q|0 |T

Regulator primarniho vzduchu




3. Seznam nahradnich dilu

3.1. Celkovy rozstrel modelu

Seznam nahradnich dilu




a

'I

Seznam nahradnich d

CZ

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
A1 |Dvitka topenisté/Cerna 1ks 0332315025300
B1 |Spojovaci material pantu — set 1ks 0089931140005
B2 |Automaticka regulace vzduchu (klapka) 1ks 0431317006601
B3 |Propojovaci hadice 1ks 0431915015030

1 Hrdlo koufovodu/Cerna 1ks 0470315005007
2 |Tésnici $idra koufovodu 10x4 mm 480 mm 0040210040005
3 |Zaslepka koufovodu/€erna 1ks 0470315007002
4  |Viko/¢erna 1ks 0332315005061
5 |Tésnici $ndra vika 10x4 mm 1100 mm 0040210040005
6 |Externi pfivod vzduchu (&100) 1ks 0088500050008
7  |Kryt pfisavani 1ks 0433615105087
8 |Krytzadni 1ks 0332215006110
9 |Horni fimsa — leva/bordeaux (Empoli) 1 ks 0332215026102
9 |Horni fimsa — leva/hnéda (Empoli) 1ks 0332215006102
9 |Horni fimsa — leva/karamel (Empoli) 1 ks 0332215046105
9 |Horni fimsa — leva/zelena (Empoli) 1ks 0332215016102
9 |Horni fimsa — leva/karamel (Eboli) 1 ks 0332215146102
9 |Horni fimsa — leva/hnéda (Eboli) 1ks 0332215106102
9 |Horni fimsa — leva/zelena (Eboli) 1ks 0332215116102
9 |Horni fimsa — leva/tabak (Eboli) 1ks 0332215166102
10 |Zaslepka horni fimsy/bordeaux (Empoli) 1ks 0332215026103
10 |Zaslepka horni fimsy/hnéda (Eboli/Empoli) 1ks 0332215006103
10 |Zaslepka horni fimsy/karamel (Eboli/Empoli) 1ks 0332215046103
10 |Zaslepka horni fimsy/zelena (Eboli/Empoli) 1 ks 0332215016103
10 |Zaslepka horni fimsy/tabak (Eboli) 1ks 0332215066103
11 |Horni fimsa — prava/bordeaux (Empoli) 1 ks 0332215026105
11 |Horni fimsa — prava/hnéda (Empoli) 1ks 0332215006105
11 |Horni fimsa — prava/karamel (Empoli) 1 ks 0332215046102
11 |Horni fimsa — prava/zelena (Empoli) 1ks 0332215016105
11 |Horni fimsa — prava/karamel (Eboli) 1ks 0332215146105
11 |Horni fimsa — prava/hnéda (Eboli) 1ks 0332215106105
11 |Horni fimsa — prava/zelena (Eboli) 1 ks 0332215116105
11 |Horni fimsa — prava/tabak (Eboli) 1ks 0332215166105
12 |Kachle bok/bordeaux (Empoli) 1 ks 0332215026101
12 |Kachle bok/hnéda (Empoli) 1ks 0332215006101
12 |Kachle bok/karamel (Empoli) 1ks 0332215046101
12 |Kachle bok/zelena (Empoli) 1ks 0332215016101
12 |Kachle bok/karamel (Eboli) 1ks 0332215146101
12 |Kachle bok/hnéda(Eboli) 1ks 0332215106101
12 |Kachle bok/zelena (Eboli) 1ks 0332215116101
12 |Kachle bok/tabak (Eboli) 1ks 0332215166100
13 |Clona — volna (30x58x355) 1ks 0431915005701
14 |Cihla 30x230x330 1ks 0332315005501
15 |Cihla 30x190x340 1ks 0332315005504
16 |Cihla 30x190x340 1ks 0332315005505
17 |Zarobetonovy rost 1ks 0332315005052




18 |Cihla 27x305x30 1ks 0332315005502
19 |Popelnik 1ks 0332315005030
20 |Zabrana/Cerna 1ks 0431915006040
21 |Péaka (Soupé)/Cerna 1ks 0332315005186
22 |Krytka krabice/Cerna 1ks 0332315205072
23 |Soupé primaru 1ks 0433615005183
24 |Sokl/bila 1ks 0332215006150
24 |Sokl/€erna 1ks 0332215015150

3.2. Detail A1
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
25 |Klika 1ks 0433615025318
A1.1. |Spojovaci material kliky — set 1ks 0081010180005
A1.2. |Lista dvefi — set 1ks 0331415017330
A1.3. |Drzaky skla — set 1ks 0416515015304
26 |Dvitka — svarovany dil/Gerna 1ks 0332315005200
27 |Tésnici $ndra dvefi 12 mm 2490 mm 0041012120005
28 |Tésnici $rdra skla — 10x4 mm 1300 mm 0040210040005
29 |Zaruvzdorné sklo (260x370) 1ks 0332215005304
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4. Rozmeéroveé schéma

4.1. Koleno odtahu spalin

ﬂ Poznamka

Koleno odtahu spalin je dodavano jako zvlastni pFislusenstvi

- j

198 -

275

3149
A i

831

1129
il
=l

— o




4.2. Zapojeni vyméniku

VAROVANI

Automaticky odvzdusiovaci ventil (pozice E) musi byt vzdy pfipojen!

198 198
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Pozice Nazev CZ

A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")

Pfivod vratné vody (vnitini zavit G1")

Pfivod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G3/4")

Vyvod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G3/4")

Otvor pro odvzdusfiovaci ventil (vnitini zavit G1/2")

Jimka pro termostatické &idlo (klapka automatické regulace vzduchu)
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|[oyoey Zejuow eu poAeN

Srouby M6x40 a M6x50 souéasti dodavky.
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“ Poznamka

Vymezovaci $ilira horni fimsy soucasti dodavky.
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7. Navod na cCistéeni vymeniku

» Celkové ¢isténi vyméniku se doporucuje provadét minimalné 1x za topnou sezénu a podle zplUsobu

provozu i ¢astéji. Pro ¢isténi ploch vyméniku (obr. A) zvolte vhodny Cistici nastroj. PFi celkovévm Cisténi
ploch opatrné demontujte viko télesa (poz. 7), vyvarujte se posSkozeni tésnici Silry (poz. 6). Cisténi
provadéjte pouze ve vychladlych kamnech, ktera jsou mimo provoz!




» Zakladni ¢isténi stiraci liStou provadéjte cca 1x za tyden.

ku

I 4

w

r

ni vymeni

Navod na c¢iste

CZ

ﬂ Poznamka

Pfi zameéne Cisticich stran dochazi k prohozeni poz. 5 za poz. 1 (obr. B2, A2). Postup Cisténi plati i pro
opacénou stranu.

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi

1 |Sroub M10x70 1ks 0030031000705
2 |Imbusovy kli¢ 8 mm (je soucasti dodavky) 1ks 9001700080005
3 |Tahlo cisténi/Cerna 1ks 0433317005063
4 |Stiraci lista 1ks —

5 |Zatka 1ks 0431915005018
6 [Tésnici $nlra vika 10x4 mm 1100 mm 0040210040005
7  |Viko/¢erna 1ks 0332315005061
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VAROVANI

P¥i ukonéeni ¢isténi vzdy zaaretujte stiraci liStu.
Nenechavejte stiraci listu nad plamenem a otvory (a, b) volné priichodné.
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